
This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge thafs often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materiais and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non- commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuais, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfrom automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other áreas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materiais for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materiais through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
any where in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's Information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at http : //books . google . com/| 



Digitized by VjOOQ IC 



Digitized 



by Google 



Digitized by VjOOQIC 



Digitized by VjOOQ IC 



D ig rt^djy tjQQglÇ/ 



Digitized by VjOOQ IC 



SGMONXR 



APIANO. 



Digitized by VjOOQ IC 



NUM. 66. 

Tiram-se desta ediç&o preliiniit»r unicamente cem exem- 
plares, levando cada um nesta pagina o competente número. 
Delles mui poucos s$o cedidos ao Sr. Tross para o consummo 
público. 
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^m várias paginas dos três pequenos tra- 
ftados e seu competente posfaciO; que, 
de 1865 a 1870, publicámos,* conjuncta- 
mente com a reproducçâo fiel e escrupulosa 
dos escriptos autênticos do florentino 
AmerigoVespucci, e até de outros que se 
lhe tem attribuido, acompanhados das 
competentes analyses críticas e bibliogra* 
phicas, sustentámos que, se, no princípio 
do século le**., a imprensa nâo fosse ja 
conhecida, nem Waldzeemiiller e seus 
sócios teriam proposto que se desse á 
„ quarta parffe nova*' o nome de America, 

* I.: Amerigo Vespueci, ion caractere , ie» ierita etc. 
Lima 1865. 

II. : Le pretnier voyage de Amerigo Vespucei difinitivement 
explique «te. Vienne, 1869. 

III. : Nouvelle» Rer.hereheê eic. Vienne, 1869. 

IV. Poat Face, Vienne, 1870. 
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nem a proposta houvera sido tâo de- 
pressa acolhida por tantos, — uns apoz 
outros. 

E com effeito : se a imprensa nâo tivesse 
propagado, por meio de tantas edições^ a 
carta de Vespucci acerca doi sua primeira 
viagem ás costas occidentaes do Brazil^ a 
nenhum vivente poderia, no aristocrá- 
tico século 16*^., ter occorrido a idéa de 
procurar associar para sempre o nome de 
um modesto, embora honrado, burguez a 
todo um continente. Porém nessa carta, 
escripta por Amerigo, provavelmente ainda 
em 1502, ao seu antigo patrão Lorenzo 
de Pier Francesco de Mediei, então em 
Pariz, onde fora enviado como represen- 
tante da Republica florentina, inseriu elle, 
nem que divinamente inspirado, estas memo- 
ráveis palavras : 

„A maior parte dos Antigos dizem 
que, além da linha equinocial, para a 
banda do sul, nâo ha mais que o mar 
que chamaram Atlântico; e os que disse- 
ram que havia ahi terra-firme, negaram 
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que podesse estar habitada. Mas esta 
minha líltima navegação provou bem a 
falsidade de tal dictamen; por quanto 
eu encontrei esse continente mais habi- 
tado^ nâo s(5 de gente coino de animaes; 
do que a nossa Europa, ou do que a Ásia 
ou a Africa.*^ 

Estas palavras, que mostravam bem 
como quem as escrevia nâo julgava ter 
estado em terras pertencentes á Ásia, se- 
gundo no seu Cosmos assegurou Hum- 
boldt, dando fé a outro texto julgado de 
Amerigo, e que reconhecemos ser falso, nâo 
tardaram a ser, como toda a carta (depois 
de posta em latim, pelo architecto veronez 
Fra Giovanni Giocondo,* então também 
em Paris occupado do construcçâo de duas 
pontes sobre o Sena) rapidamente propaga- 
das por toda a Europa, pelos annos de 1503 
e seguintes, por meio de um grande número 
de edições, algumas das quaes foram, em 
1865, por nds catalogadas,** e outras se 

* Amerigo Vespuooi, II, pag. 25, Nota. 
•♦ Amerigo Vespucci etc. I (Lima, 186!»), pag. 9 e 10. 
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vâo successívamente descubrindo; conhe- 
cendo-se ja a existência de umas quatorze 
em latim e dez em allem&o, além de uma 
edição em hollandez, ultimamente en- 
contrada. 

Com o tempo talvez ainda venha a 
aparecer alguma em francez ou em 
italiano ; avulsa; sendo que^ uesta liltima 
lingua^ a que^ em dialecto veneziano, 
foi incluida na coUecçâo impressa em 
Vicenza en 1507 ja mui provavelmente 
correria publicada desde 1504 pelo 
menos.* 

A leitura dessa notável carta havia 
deixado tâo forte impressão em um com- 
patriota do autor, Francisco Albertini, que 
delia chegou a fazer memdria, nada menos 
do que em um opúsculo que^ á cerca das 
Maravilhas da antiga e nova Romaj pouco 
depois (1510) dedicava ao Papa Júlio 2« e 
fazia estampar na própria Roma,** em 



* Amerigo Vespucci (Lima, 1865), pag. 10- 
** „Ut in ejas libello graphice apparet in epistola ejus 
de Novo Mundo ad I^aurentium Jnniorem de Medíeis. '^ 
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data de 4 de Fevereiro, proseguindo 
logo (conforme promettia no seu colo- 
phâo*) com outro datado de 7 do 
mesmo Fevereiro,** offerecido ao rei de 
Portugal D. Manuel , por meio de uma 
carta na qual encontramos feita menção do 
conhecido parente do dito traductor Gio- 
condo, com estas palavras: ^nostro Bartho- 
lomeo conterrâneo Florentino mercatore qui 
tn regno tuo Ltmtanico agú*^. • 

A nomeada do referido Amerigo Ves- 
pucci devia ainda crescer, para muitos, ao 
lerem uma grande carta que em 1504 
dirigiu ao seu patrício e antigo condisci- 



* «Infra paucos dies epithaphto/. opaseolâ in lace 
ponet.** 

** Este additamento, constante de oito folhas de 
quarto, das qaaea a última inteiramente em braneo, tem 
(dentro de um pórtico) o titulo; 

SEPTBM MIRABILIA 

ORBIS ET VBBIS 

ROMAE ET FLO 

RENTINAE Cl * 

VITATIS. 

CUM EPY 

TAPH. 

PVL. 
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pulo Pedro Soderini, gonfaloneiro da 
republica de Florença, cuja tradução 
em francez; primeira que do original foi 
feita, nâo se tem até agora encon- 
trado; e cujo texto italiano sem dúvida 
correria impresso desde 1505; sendo 
mui possivel (e até provável por moti- 
vos que em melhor occasiâo apresentare- 
mos) que a edição de que se conhecem 
quatro ou cinco exemplares nâo fosse a 
primeira. 

O ruido e vozearia da imprensa, propa- 
gando os créditos de Amerigo Vespucci, 
encontrou echo nas montanhas dos Vosges, 
onde se asylára uma espécie de sociedade 
geographica do tempo; e nas edições da 
Cosmographiae Introductto e OlohuaMundi 
de 1507 e 1509 (em latim e em allemâo) 
Martim WaldzeemuUer e seus sócios, accla- 
mando o nome de Amerigo, nâo fariam 
mais que sanccionar uma reputação ja sem 
dúvida feita. Essa acclamaçâo foi a proposta 
para que se pozesse ao novo-continente o 
nome daquelle que, por meio da imprensa, 
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dera^ a todos os que na Europa se applí- 
cavam ás lettras, a notícia de ser^m 
as terras descobertas ao occidente pelo 
grande Colombo^ nâo parte da índia, 
como ella ainda julgava, mas um con- 
tinente inteiramente novo e dos antigos 
desconhecido. 

A ídea da pequena academia de Saint- 
Dié foi logo, com differença de poucos 
annos, abraçada, na Europa, pelo astró- 
nomo Jo. Schòner, de quem adiante^ 
volveremos a occupar-nos, pelo suisso 
Joaq. de Watt, mais conhecido com o 
nome de Vadianus, * e pelo portuguez 
Pedro Margalho, que a consignou no 
seu Phtstces Cômpendiumy ** imp. em 
Salamanca em 1520. 

Cumpre porém reconhecer que mais 
que estes deve haver concorrido para popu- 
larisar aquella idéa, de chamar ao novo- 
continente America^ um filho de Leissnick, 
Pedro Benewitz, mais conhecido pelo nome 

* Am. Fe«j>., III, p. 19, 20 e 67. 
** Hist. Ger. do Brazll, Madrid, 1854, T. 1«. p. 27. 
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alatínado de Aj^tanusy adoptado por elle, 
segundo o costume do tempo, do seu pró- 
prio nome germanísado em Bienewitz 
(ibxttit, Apis). 

Nascido em 1495, se applicára Pedro 
Benewitz desde logo ás mathematicas, que 
depois veio a leccionai* em Ingolstadt. Nâo 
nos consta que, com o seu nome, publicasse 
obra alguma antes de um famoso mappa, 
célebre por ser crido o primeiro em que se 
inscreveu o nome adoptado para a quarta 
parte da Terra. 

Sd conhecemos hoje esse mappa pela 
cópia dellc que acompanha uma edição de 
C. Jul. Solinus, editada emVienna d'Austria 
em 1520, por Lucas Alantse, tendo por 
titulo: y,TijpU8 Orbis Unweraalia jtixta 
Ptolomei Cosmographi tradittonem et 
Americi Vespucn aliorumgue lustrationea 
a Tetro Apiano Leysmco elucuhratus, An. 
Do. MDXX\ 

Essa cdpia foi reproduzida pelo Vis- 
conde de Santarém n'uma folha do seu 
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conliecido Atlas publicado pelo Go- 
verno Portuguez; e ha quem assegure 
que outra cópia delle se encontra igual- 
mente em algum exemplar de um Pom- 
ponio de Basiléa de 1522 (nâo nos que 
temos visto), sendo que as informações, 
dadas acerca de um exemplar que foi pfie- 
recido á 7enda, e onde se encontrava 
o nome de Oroenlandta , nâo concor- 
dam com a cdpia do Solinus de 1520, 
alias rubricada inferiormente á esquerda, 
com o jnonogramma do impressor Lucas 
Alantse. 

Até hoje tem -se acreditado ser essa 
edição^ do Solinus de 1520, por Alantse^ 
a original do Ttpus Orhts UnwersaltSy ou 
Mappa-Mundi de Apiano. Cremos porém 
que os argumentos que vamos apresentar 
farão modificar a esse respeito a opinião 
geralmente recebida. 

Possuímos, adquirida ultimamente por 
compra em Amsterdam, uma plaquette^ ja 
catalogada por Panzer (IX, 480), de quatro 
folhas de 4^, s. a. (nâo de 1524, como disse 
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Graesse no Tom. !•, 159 en o Sup. p. 39), 
exactamente igual no formato e typos 
aos da 1' edição (1524) do Cosmogra- 
phicus Líber de Apiano^ a qual tem o se- 
guinte titulo : 

ISAGOGE 

iOUipliam /Qtunui (ot uorant) quam 

/il|)ianu8 (ttii IlUuftriflttm ^a^o» 

niar jiburis auffiirlo {imrio 

nufrr HrmanUan 

rurault. 

Foi este folheto impresso em Landshut, 
segundo se vê do seu colopMo : 

l^mprelTitm lattttf^i^itt per 
ifoatttitm âSrf (Ttttiittrgrr. 

seguindo-se por baixo dois anjos sustentando 
um escudo, contendo o timbre do impres- 
sor. Nâo se declara o anno; mas é anterior, 
sem questão, a uma nova edição delle acres- 
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centada^ de que trataremos adiante^ e que 
apareceu com a data de 1522. Assim 
pois do próprio titulo do folheto, e tam- 
bém do seu texto, se vê que se refere a 
um mappa-mundi que o- mesmo Apiano 
publicava ;,sob os auspicios do Duque de 
Saxe^, circumstancia esta que se nâo 
coaduna com a edição de Alantse em 
1520. Ao dar conta do texto, produzi- 
remos outro argumento mais terminante 
em prova de como nâo podia ser o mappa 
da edição de Alantse o original de 
Apiano, a que se refere o folheto Isagoge^ 
em cuja descripçâo bibliographica prose- 
guii^emos. 

No rosto, abaixo do titulo que acima 
copiámos, se encontra a própria vinheta, 
depois reproduzida em 1524 na col. ou 
pag. 53 do Cosmograjphicus Uber; — 
vinheta,^ representando o velho-mundo, que 
parece haver sido gravada no intuito de 
fazer bem sensivel a importância do des- 
cobrimento de Vasco da Gama, com relação 
ao commercio da índia; pois além dos 

2 
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nomes dos três continentes do velho-mundo 
(com o sul para cima) sd abi se lêem os de 
Portugal, Venette e CalltcUt, 

No verso desta 1' folha se encontra 
uni tetrasttchon em favor do livro por 
Jo. Aventino, seguindo-se por baixo um 
elegtdion por Jo. Dengkio ao leitor, em 
vinte e seis versos latinos, repetidos 
depois nas novas edições, e que por evitar 
prolixidade deixaremos de transcrever, 
reservando -nos a ser mais minucio- 
sos a respeito das duas paginas imme- 
diatas. 

No recto da 2* folha, assignada |Lij, vem 
o seguinte prologo : 

fttimnam eroptat foeltcttatem. 
Di)»t^i l|cut<nttj0 fedo3 fttautf: multoii planoe tfrrantm 

MfcipUitfle €i)r0iui0 ttútt |!iu nto^no \n%tv^ loBose et 
anitnine \utxt futtltamtttti^itiuií rei ^ratla/tt^tt imerit0 
terre^ri0 cBueritatis pictitram Itcua quairam et oera ma 
0iftf} ^abitatioiti no^rs idónea imagine: qito C^eo^ra- 
pl|Ua pietitror ofitis tnteUeetu fanlt0] re^beret cluotiiom. 
Cuatnfg n9 pne laulieytl^oUmeVqui omniS^at^ematteo- 
}ttm monard^a e^. Jcdrcn maneai (ot mt^t ab^t po^tca 
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liitU»atl02)tm famta ac %\)in0uxúúa nafiiasí) atttiquttaií 
\via falita a inannipta. Jtnimaltuertt nãip m f^ac (OMi 
trefcriptiõe partim atdicpioium/i^oxúm vtto XUoitrico:um 
0bfentatt9e;0. «^liliiMmitB quoqí/po ottii quúltain C0f- 
mo^tap^xexnctcmtnto 9ttiitaUj0 «p pUtrimaj0/qua albqui 
iti fbto^tapi^idB á^avixB miitime npetiimf. Itolfin aittem 
nH|iect0r í^xc ttytcit» ovmtbí \)nmsí pktmrft otilttotti^ 
fel» plitre^ alU>t f»(pmtti,3ltft^0Ç luiiont ptr U ipfttm 
elicert non Itttbitt^/paitcifptnt^ eitim: Ma fpecuUlii 
occafíont : ntí^eo: fatiffeci|fe ^)»bf0.y 02r0€t)pum nofírvm 
|)l|iÍ0j[0pl)Í0/^ift02td0/|l0ett0/ac cater!^ <E^e00rapl)i<e 

itttt^xi0 fnperflctei flmulacrum ftciei CanMMf : qttia 
tngmm/ dt psopUt miram etu0 fadlitaUm titm etiam 
pantitatem Uta quefo froie btftraip mamt ocdpie^. 
Vatiip (f e0 t0ti»0 terra fade 0mitif(p <Daaiti et fUtmi 
lunii fteotrfmi et qitequft tii <l4yfm00rapl)ia dariffima 
t)al)etit]tr infra 9nitt0 í^oict qitartamAait(po0lan0 in aere 
perlit^rare et Iriftere pote0. <Dit0)» f! ^ctc tibi piacnilfe 
vibtto: mi ftdoi: ^ttitrum e^ 9t acdngar aii(pianlr0 alr 
mai0]a. Vam p Ireat^ (O, fií, mil)i Í0n0Í0}Í0 «ite fpaditm 
c0iice|fertV<P»' alr iicebit abf0litti|ftmirm: quem Ire €^e0- 
grap^id0 rebu0 e0nflef|ft libsitm/atm datdbatÍ0ne tabn- 
lari/ in eSmunem ^e00rapl)icr ^)»Í0f0}ttm fru^em et 
otilitatem in Isteem: mtt|!0 bene inuantibn^ / ebere 
atrab0. Vale. 

Já se vê que se trata de um terrestrts 
superfictet atmulacrum, isto é de um ver- 
dadeiro mappa-mundi; e nâo de um globo, 
como annotou sem razão* o Sr. Harrisse, 

• B. A. V., Additlons, pag. 32. 

2* 
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com referencia a essas mesmas palavras, 
por n(5s apresentadas, em vista de outra 
nova edição deste mesmo folheto. Vê -se 
também que diz Apiano que para esse 
mappa-mundi havia nâo só aproveitado dos 
antigos, como das observações dos moder- 
nos (neoticorum) ; sendo porém a este 
respeito mais expresso logo adiante, 
quando trata do uso do mappa-mundi, 
referindo -se até ao Cosmograpktcua Líber 
que pensava publicar, como executou em 
1524 

Seguem -se nas outras paginas doze 
proposições a respeito dos diversos usos 
do mappa-mundi, cuja definição se dá 
desde logo na primeira, por meio destas 
linhas: 

1ll0jeí aattent: ne ion^xn» )»t|rebtamur: M^effbnuií Cear- 
iam feu Cabulam iftam attnfam: tn.qua prcenpua^ 
cthisí ttttat, tt^iontd/jnfniaB/S^xittca/gSLonitsí/fiUína/ 
fiíxmna/gcícu» k. liepingere (hiMnitt^: port agttfasí 
fúient limita quo)»am )»iid)»ere campum. S^b ptediboiisí 
parttient ^e(iaratt0nein acápxta. fiiappa ^unlit feu 
<íl)arta ^e00rapl)ica nil^U altulr tft quam f0nnula |!oe 
ptctitra tmttati0 oMsí itttwt. in plan0 ttitnia : ta qiábi 
f(tntittit)»ine ot f! peUiatia feit quatâ membrana bt 0l0b0 
terrejlri tral^eret* /ac xn pariete l^i^enlrertt: . 
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Continua logo o autor com as seguintes 
linhas que provam como, no mappa a que 
se está referindo, o norte ficava em baixo, 
e nâo em cima, como no da edição de 
Alantse : 

CDfenintur itacp tibi xn ta titto yoU onuff tn partt 
fnptnoú qut anfttinu» Iricitur. ^Iter oero \n parte 
tnferíod <^ aquilúmtm^ appeliafl 

Eis mais alguns pormenores discriptivos 
do mappa, que nâo podem encontrar appli- 
caçâo á cdpia da edição de Alantse, pro- 
vavelmente em muito menor escala que 
essa de que trata o autor. 

€xrca ^xáosí ifoio» cfmaxttnni cpáttam atcuB/qui fefe 
mtútiimosí átatUní vocaxi ooUint: (fuasí tx itan- 
ftterf0 per nteííitt ferot f<(uxnotiiaíiB cum fvà$ Irtui- 
fionibuB qnaB í)oííit gta\iU0 iotifixiutímsí apellitam^.: 
alrfmptiíí numtúB. 10. 20. 30.2c.»f(p áb .360 ab occxtêtt 
oerfuff 03tentê: qnxa ian^xiutía terrc ab occttrente 
per mtxxlkm xn 0:ientem )»lrtBÍtttr. y:çterea a leua 
oerfuff Kíexitam apparent linef ^qmUfíanUB quxbnsí 
aMorent numert per ine)»umt Cl^art^ e drca itmb0B : qut 
p30 on0 meri)itan0 reputontur: et $tátiua íaixtutíinxB 
terr^ priefentant. JUutr quot^ 0^enbtffe iuuabit: quoti 
}otíxacum átcuium per faciê tabuiç xntca foixst otrfum 
t02tit0fe ttatammuB: xnftxB fií^noinm d)aractertbuf( 
MttíxB* |)ttrtf02miter pp C0mm0lrttm í)mc rei Irtm(Í0nem 
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in i^atU ocábtnilB <t mietitb Íotiaai0 aj^i^oful fivAe 
infirpet ^tnttaitm ioUnsí ^ennaiiift Sú2\}oiál infcri- 
httt pinanU qid tanun |i}0 9er0 fiuff polo t^tetmam 
S^ufíúct ton^rut fihi ttnúcat CDttkqutli itacp oli l)ini- 
30ttU vttfuB ifoium^tifitnitianaúim in Cisaria oppartt: 
ib in germano ^tnáfy^^tio: ^oc tfi: in fit|>erimt contt- 
nere iHtitinr/Dltra qukqitilr tfí in infernai l)etmfpl)en0 
laiei. Contrem f)au'b irrito caffoip UAnt MrenMnii 
tenfiti qnoít alia atcp inuerfa foimitla l)imt tçpttm tmt- 
|bim£( q^ in (Lf)ani0 antiquo:uin lieiiingi foUt: qxia ^tc 
imago núftrce l^aBitattoni magiff oi)»ebainr eífe itronta: 
rotiimeatu» J0: fenáiuftin fuoClegiMir fcribit Iriottf. 
lU fiei ^r0|iain Ui^rantil^nff oút fto^am/ 
Crtrem0 JUtl^iopum |ienna moiten^i f0l0. 

A jplaquette que deixamos descripta 
deve coniderar-se como a 1'. edição do 
outra, datada de 20 do mez de abril de 
1522, mais acrescentada, e com titulo 
reformado, de que conhecemos duas 
edições, uma publicada sem logar, e outra 
em Batisbona por Paulo Khol, evidente- 
mente aproveitando -se para ambas as 
edições das mesmas vinhetas. Desta de 
Katisbona encontramos menção em Panzer 
(Vm, 242). 

Ambas tem 8 folhas in 4*^., com as 
assignaturas ^\] (na f. 2') +iij, +iiij, ^íU; 
branco, cjsuj, e branco. Igualmente sâo nas 
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duas edições idênticos os rostos ou porta- 
das. Em ambas se vê o seguinte titulo, em 
gothico^ 

Erlaratto: 

£t urito JSfp 

guarnecido por cima e dos dois lados de 
uma tarja com ornatos , lendo-se por baixo 



sobre uma espécie de planispherio, den- 
tro de dois quadros ; no espaço dos quaes 
se vêem em cima^ em baixo e aos lados os 
nomes dos pontos cardeaes MERIDIES, 
SEPTENTRIO, ORIENS, E OCCIDENS. — 
O mappa está cortado ao meio borisontal e 
verticalmente por duas linhas, represen- 
tando a primeira a equinocial. Os nomes 
das quatro partes da terra estão escriptos 
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em seus logares deste modO; começando da 
direita (occidens) para a esquerda : AFRICA^ 
ÁSIA, AM; e vendo-se igualmente sobre a 
Europa só as duas primeiras lettras EV. 
Dos quatro cantos sopram ventos boche- 
chudos. 

No reverso se encontram só os segun- 
dos versos da edição ja descripta; a saber o 

flb í rrtQrrni. 

Na folha 2* da edição de Ratísbona se 
lê, um pouco diferentemente que na outra: 

]Brtrtt0 /^íanua IrfTftiír^ iiiirra^^ 

linm 'j^xtium íBãttãlãuxtuB tt 

/Éati^rmatirua Irrtmrí 

funiitiditi optai for^ 

lírítatriti. 

Este titulo se encontra quasi idên- 
tico nas duas edições datadas, no fim desta 
introducçâo, ;, Jl^uQbrriniQ Sairnba« iQUit| jUnnn 
-ârmatorio orrrfimo ttrrunbo zix^ra J&rfquimtir* 
tttmum (ê^rbr /QUrtie bomlnlium orrtqiantr',^ 
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poréiD; em ambas, o parenthesis da nastdade 
rhinocerontica se acha substituído por est' 
outro: „ut mxlfi ahfit muiUta^. Além disso, 
sem contar outras pouco importantes mu- 
danças de palavras communs a ambas as 
edições, na de Ratisbona (talvez 3% e poste- 
rior á publicação do Cosmographicua Líber), 
supprimiram-se as palavras entre uttiltatrBqs 
c plurrs, bem como as ultimas sete linhas 
desde ;,iCuQb Ti l^er^, etc. Notam-se ademais 
nas primeiras três folhas algumas pequenas 
differenças na execução typographica, 
sendo talvez a mais notável a de ter na 
edição de Ratisbona a primeira lettra da 
primeira palavra (vidisti) do prologo trans- 
cripto, um V adornado com um anjo 
que mede o globo com um compasso, e 
na edição sem designação de lugar da im- 
pressão, um U com um desenho represen- 
tando os apóstolos extasiados na presença 
da transfiguraçâc^ do Senhor, que desapa- 
rece no altO; deixando apenas ver os pés 
sobre nuvens. Nas outras cinco folhas as 
duas edições sâo idênticas de impressão. 
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linha por linha. Em ambas se vê na última 
pagina^ verso da foi. 8^. a esphera, im- 
pressa pela mesma gravura , sobre a qual 
se lé: 

Spl^era IKunM. 

£ um pouco á esquerda, em cima, ^qíu* 
jilrrttrtní, e em baixo, á direita, ^qíu« jllntarr- 
ttru0* No recto esta mesma foi. 8^. termina, 
na edição de Ratisbona, nesta linha 

Ifmprf ITum lUitmpimar per ^anium Si^it! 

linha que na edição sem designação de logar 
se vê substituida pelas palavras lon» J^ro* 
tendo de cada lado uma folha de trevo incli- 
nada para a direita. 

O texto consiste em àeBesete problemas 
alguns dos quaes nâo sâo mais que algumas 
das proposições da plaquette precedente, 
com pequenos retoques ou idênticas. Assim 
os problemas 4% 6% 7% 8% 9% 10% 14* 
15*", 16*'el7*' correspondem, respectiva- 
mente, ás proposições 3', 4', 5% 6% 7', 8% 
9', 10*, 11* e 12*, tendo acrescentamentos 
na 3*; 6% 9* e 12*. — Porém as vari- 
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antes mais notaireb consistem em haver Apí- 
ano introduzido, a foi. 4 e 5^ (em logar das 
explicações que copiámos de p. 20 a 22), 
no seu primeiro problema, vários paragra- 
phos acerca de cada uma das quatro par- 
tes da terra, sob o titulo geral de 

IKttnHi in pattuor pariti Mmfio. 

Entre ellas mais que muito nos interessa a 
parte relativa á Amenca, que depois, em 
1524, apareceu transcripta a foi. 69 do 
seu Cosmographtcus Ltber, palavra por pa- 
lavra. As primeiras seis linhas que trans- 
crevemos na pag. 21 da terceira parte do 
nosso trabalho acerca de Amerigo Ves- 
pucci,* sâo idênticas, com mui ligeiras 
variantes orthographicas. 

Em 1522 deve ter sido publicada por 
Apiano em Landshut a folhinha (Practica) 
(de que adiante trataremos) para o anno de 



* Três erratas escaparam a este respeito na pag. 57 do 
nosso Poêt Facê do mencionado trabalho. Cita-se a pag. 51 em 
vez de 21; Jantaram-se ao $. l^^as daas linhas: «Ce fat dans 
cette plaquette etc.^, que pertenciam ao 2<>; e finalmente im- 
primiu-se Paul Bhol, em vea de Paul Khol. 



Digitized by VjOOQ IC 



— 28 — 

1523 ; e neste anno^ a de 1524^ in 4^^ de que 
vimos um exemplar, sem designação de 
annO; mas sem dúvida de Landshut; onde 
ainda se achava o mesmo Apiano em 1524, 
quando ahi publicou a folhinha de 1525; 
como a precedente, com espécies de astro- 
logia judiciaria; e aJém do conhecido 
Coamographteus Líber, mais outra pe- 
quena obra em allemâo, a respeito dos 
relógios de sol; de que nâo temos en- 
contrado menção em nenhum bibliographo. 
Consta de 12 folhas in 4» — A 3' tem 
a assignatura Hiij, seguindo -se: branca, % 
Pij? Piijj branca, (í, ftij^ (íiij e branca. — 
No verso desta líltima ha um relógio de 
sol, e por cima se lê : 

Hlrmadl foigrt Hás Ifnftrumrnt Urr ^ufftrfgrit^rn 
tafd^nt. 

Além disso diz em cima Mitta^ ; e por 
baixo VMWttnaà^. 

A obra é dedicada no 1** de Janeiro de 
1524 a * Jo. Landsperger, parocho de 
J. Jobst em Landshut; no v. da folha 3' 
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traz a est. da pag. 19 do Cosmogra- 
"phicus Liber; e no verso de folha 5* a 
da pag. 21 j reproduzidas da mesmíssima 
gravura. 

Aqui transcreveremos integralmente 
o seu titulo: 

i£ín àuttfilíd^ Ifttfínt' 

tntnt QHrr ^onnrn ur / HaUnrdi 
audi ttti nutsiiarlidyr liingr grfunb? 
uirrlirival9 lif rr^irrnlir (êianrtf su 
alirn ^tunbrn/^nH btr natur títtr tf 
0tnfdyafft Urr mmfiiim fo untrr Ur 
afftrigm Urr ft^ sridyf ^rbom finHt/ 
audi uitrt i^trjnnr brfdiloCrfn rin Ifn- 
ftrumrntbatiurdi mati au($ rinrr feta* 
iidirn ^onn? ur/Cotnpas oH' ®aãr 
nr titr ftunlit 3u nad^t iirf tnonfdirtn 
finbrn mag / Urs^rid^rn / aura Hrin 
lauff Urr grfttrn brs l^rrrtuagrns. 

1524- 

2^ttrc^ ]0rtrttiti /^pía 
num /ÍHatl^ritidtirtttt 
grmrrt iinli rrrlrrti^. 
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Acha-se este titulo n' uma gravura, em 
cuja parte superior se vêem dois anjos, um 
cm cada canto, e na inferior quatro, d*entre 
08 quaes, os dois do meio apreseútam, o pri- 
meiro um escudo com o timbre de Weissen- 
burg (isto e' um globo, de cujo diâmetro 
horisontal parte para cima uma cruz, com 
uma haste para a direita no fim, entre as 
lettras H e W) e no outro um escudo quar- 
telado, com um leão rompente no 1<^ e 
4<» quartel. 

A eidade de Landshut ja, desde alguns 
annos antes, se havia feito notada por 
publicações de tal natureza; pois possuímos 
uma, que parece referir-se a outra anterior : 
damos na pagina seguinte a integra do seu 
titulo (todo em lettra encarnada), e por 
ventura é a mesma mencionada por Panzer 
(Vn, p. 135); mas cremol-a impressa 
em 1512, por se referir, em vários 
de seus exemplos, ao anno de 1513, e 
achar-se este anno inscripto no circulo para 
conhecer a lettra dominical. 
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rt errlrriartirua^ tttúun hrt /Kftni 

ttomír fitnttditinittt pttlc^rr^ 

rímii ottnrna. iDmrlQí nfi 

minuíà Dttltft ff3 ntrrf^ 

niríita: rfi dlúttrtto 

tiHiita qtttiittr^ 

ttdm nottitnr 

^él^dnn dfitflTrniittrgtr Ifm 
prrffit ianttrntttnS 

A Practtoa para o anno de 1524 contêm 
oito folhas de 4^^ numeradas O; %n, Hm, o, 
9f Pij; P^lí^ ^ " 3^^ ambas em allemâo: 
no rosto da 1* ha uma vinheta com capri- 
chosas imagens de Júpiter, vestido de 
roupão e chapeO; Marte e Yenus e os signos 
do zodiaco; substituida no da 2* por 
outra menos extravagante, com o sol no 
meio; Júpiter de armadura e sceptro, 
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sobre nuvens; e por baixo, de um lado tro- 
pas em marcha, e de outro dois campo- 
nezes na cei fa. Em cima desta última 
vinheta se lê; \\1525/ 

No fim ãaPractica para 1524, refere-se 
o autor á que dera a luz para o anno prece- 
dente ^rnoj^ er íefeit mein ptactka die iáf auff Da» 
M. ccccc vnnò xxiij |ar fyab trttcfetttt íafftm'*. — 
Esta para 1524 nâo traz nome de impressor; 
mas a de 1525 termina com esta linha: 

Provavelmente semelhantes folhinhas se- 
guiria Apiano publicando para os annos 
immediatos; embora so tenham até agora 
aparecido as de 1532 e 1533, impressas 
cada uma delias no anno precedente. 
Apiano chegou a receber privilegio para 
a impressão de taes practtcas de 1534 em 
diante; mas nâo nos consta que, em seu 
nome, se publicassem outras mais; nem o 
temos por mui provável, vendo-o d'entâo 
em diante absorvido nâo s(5 com o ensino na 
sua cadeira de mathematicas em Ingolstadt, 
como com a publicação de outras obras, e 
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enfatuado com a sua carta de nobreza^ e o 
brazâo d'armas que lhe concedeu Carlos V, 
constando nada menos que das duas Águias 
negras do Império^ com uma aureola, ro- 
deadas de agua. Em todo caso, em 1527 ja 
se havia fixado em Ingolstadt; e ahi pu- 
blicou a obrinha para os commerciantes 
(Bin ntvft m^ woíatQtinMt m^ttwtlfnn^ aUtt 
l^auffmaniíTfítáínnniif que depois teve novas 
edições, em Francfòrt em 1537, e Leipzig 
em 1543 e 1544. 

Seguiu-se, igualmente em Ingolstadt, 
a impressão da Gosmographia Introductio, 
pequeno livro geographico, cuja identidade 
de titulo e a repetição de certas phrases, a 
respeito de Amerigo Vespucci e do nome 
Amertcay com a de Waldzeemiiller, fizeram 
que Humboldt a tomasse por uma nova 
edição da obra do cosmographo de St. Dié. 
Este novo livro de Apiano, começado a im- 
primir em 1529, consta de 36 folhas, e só 
foi ao que parece publicado dois annos de- 
pois, segundo se vê da última pagina dos 
exemplares conhecidos; em um dos quaes 

3 
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se lê 1531 9 e emou tros 1532 ou 1533. 
Eexemplares vimos em que as paginas so 
até á 16* estão numeradas. 

E' muito possivel que este opúsculo 
fosse escripto por Apiano para acom- 
panhar o seu pequeno globo de que adi- 
ante trataremos^ imitando também nisto a 
Waldzeemiiller quando publicou em 1507 
o opúsculo do mesmo titulo. 

Seguiram-se em 1532 duas publicações: 
uma em latim e em folio^ com o titulo de 
QuadransApkzmAstronomtcuê^etc, acabada 
de imprimir em 6 de Julho, da qual trata 
Panzer (Vil, 129), e outra em allemâo e 
in 4^, acabada de imprimir a 14 de Dezembro, 
acerca de um cometa com o titulo de 
n9in Utjtt Vttiáft òt» iUnafí erfdl^ieiten <ío> 
meteit.* — Pelo primeiro destes livros (e 
por outros subsequentes) se vê que Apiano 
havia montado em Ingolstadt uma typo- 
graphia: este mencionado livro se diz 
Hxcuaum Ingolatadu in officina Aptana. 
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Em 1Õ33 publicou Apiano^ além da 
supramencionada folhinha para o anno 
seguinte em Ingolstadt^ mais quatro livros í 
dois em latim, o terceiro em latim e allemâo, 
e mais outro só em allemâo. Foram os 
primeiros a Introductio geographtca Petrt 
Apiam tn doctisaimas Vernert Annotatío- 
ne9j de que faz menção Panzer (Vil, 130); 
e o segundo o Horoacopion Aptant gene- 
rale etc., para reconhecei as horas, tanto 
de dia como de noite: o terceiro foi o que 
chamou Folium Populz, com um instru- 
mento para, pela altura do sol, conhecer 
a hora do dia em qualquer parte da terra. 
O quarto livro, espécie reprodução em 
allemâo das idéas do que fica mencionado 
em segundo logar, até com algumas figuras 
idênticas, leva o titulo de 5it^ttmentl^itd^ er^ 
von nm l^efc^ri^eii, etc. Delle vimos dois 
ejcemplares em tudo iguaes ; mas um desi- 
gnando no rosto a cidade de Ingolstadt e o 
anno da impressão em vermelho, e outro sem 
essas indicações» Seguiu-se em 1534, e de 
parceria com o poeta Amantius, o famoso 

3* 
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in foliO; feito in aedihiis P. Apiani^ in- 
titulado Inscrtptiones sfzcrosanctae vetus- 
tcUiSf de quo dâo notícia quasi todos os 
bibliographos ; mas que já hoje nâo gosa 
dos antigos créditos, com tanta maior 
razão quando se tem reconhecido que sâo 
inventadas (talvez pelo coUaborador poeta) 
algumas das inscripçôes. Esta obra foi dedi- 
cada ao famoso conselheiro Baymundo 
Fugger, rico valido de Cardos V, que pro- 
vavelmente seria nâo sd; junto deste sobe- 
rano; o protector de Benewitz ; mas quem 
verdadeiramente lhe costearia^ em grande 
parte, várias de suas explendidas e custosas 
edições; á frente das quaes devemos citar o 
célebre ASTRONOMICUM CESAREUM 
publicado em Ingolstadt, em maio de 1540 
in aedtbus nostris. 

Nesta liltima obra recapitula o autor 
várias theorias já por elle consignadas 
anteriormente, ao que alias era acostumado ; 
repetindo em muitos dos seus livros 
períodos de outros. Ainda em vida pu- 
blicou elle o livro Inst, smuum s, primi 
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nohilis (Nurémberg, 1541)^ e uma^reVAm^- 
tica (Leipzig, 1543); e veio a fallecer em 
1551 quasi ao mesmo tempo que o suisso 
Joa. de Watt. 

Sâo conhecidas as criticas de Kepler, 
Delambre, Lipenius e Lalando e outros ás 
obras astronómicas de Apiano, e nâo nos 
demoraremos aqui a tal respeito, nâo sendo 
nosso intento senão apreciai - o como geo- 
grapho, e principalmente como um dos maio- 
res propagadores da idéa de dar ao novo con- 
tinente o nome de America, O leitor porém 
poderá consultar, além dos mencionados 
escriptores, as obras de Vossius (de Scien. 
mathem. 36J , de Albino (Vtia Phtlos. 
Geftn.J, de Méis. (lanU unH ên^ Cl^ron.), de 
Pantaleon (Prosop. P. Ill), e tandem 
Adamo, Thuano, Nic. Reussner e Boissard. 

Apiano composera ou pensava compor 
outras obras, além das que mencionámos, e 
teve privilegio para as edições delias^ por 
vinte annos, prazo concedido ás outras 
das obras que publicou ; segundo se vê do 
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texto do mesmo privilegio dado em Ratis- 
bona em 3 de Julho do 1532, e impresso 
primeiro no principio do HoroseoptoHy e 
de novo no grande e aparatoso volume 
Astronomtcum Cesareum, 

Do OoêmoffrapJncuê Ltber, terceira 
publicação em que adopta o nome de Ame- 
rtca, se fizeram depois novas edições em 
1629,* 1633 (duas), 1534, 1639, 1640, 
1641 (duas), 1546, 1660, 1651, 1563, 1666, 
duas de 1674, além das de 1644 e 1681 em 
francez, de 1648, 1676 e 1681 em hespa- 
nhol, da de 1576 em italifmo e da de 1592 
em bollandez; e da nova CoêtnographieB 
IntroduettOy pregando igualmente o uso 
desse nome, conhecemos as edições de 1533 
(du^s), 1635, 1537, 1560, 1551, duaa de 
1554, 1564 etc. 



* OonBegaiiDos ver todas «s edições qae citamos deste 
lirro, 1>em como dos qaatro de que em seguida faremos men- 
ção, algumas delias bIo catalogadas no *excellente Ifvro do Sr. 
Harrf sse (B. A. V.) e competentes AddiçÔes. Acerca de várias 
delias damos explicações nas NouvetíesBecherehe» (surVespace) 
pag. 2B. 
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A tantas edições desses dois livros de 
ÂpianOy em que se tô terminantemente 
consignada a designação do nome America, 
e que foram adoptados por compêndios em 
muitas aulaS; vieram a juntar -se outras 
várias do novo compendio de H. Glareanus 
Loritus, impresso pelo menos em 1527, 
1528, 1529, 1530, 1632, 1533, 1534, 1535, 
1536, 1537, 1538, 1539, 1542,1543, 1544, 
1551 etc. ; e logo os escriptos de Seb. Mun- 
ster, taes como o NovuaOrbta em 1532 e 1 534 
(em allemâo), 1537, 1555, e a Coamograhtay 
nas edições melhoradas de 1544, 1545, 
1550, 1554, 1556, 1662, 1567, 1569, 
1672, 1574, 1576, 1578, 1588, 1592 e 
1598,- c em latim de 1650, 1552, 1554, 
1559 etc; em francez de 1662, 1666, 1660 
e 1574, em inglez de 1553 e 1574, e final- 
mente em bohemo de 1554 etc. 

Admittiram igualmente o nome de 
America Gemma Frisius e vários editores 
de Ptolomeu; e também Laurent Fries, 
em 1527 , Parmentier e Crignon em 1531, 
Seb. Franck eml534, outro escriptor em 
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153Õ* o florentino Mauro em 15S7, Alph. 
Ferri, Alexo Vanegas e Oronce Kné em 
1540, J. Dryander em 1544, JacquesFocard 
em 1546 e André Thevet em 1558, repro- 
duzido em italiano (por Giolito) em 1561. 
Franck reimprimiu-se em 1542 e 1567. 

Pouco deve ter pesado na balança a 
influencia da propaganda destes liltimos, 
principalmente se de seus escriptos se nâo 
fizeram novas edições, como succedeua 
alguns. A de Glareano e Munster (aos 
quaes depois se juntou o professor em 
Lovaina ComelioValerio) foi maior, porque 
lavrou pelas escolas e universidades; riva- 



* Keferimo - no8 ao aator anonymo da „€1itnitú ft- 
fd^nibníg «ai lencvac tajeigc Ma atn 1IPcU^ imp. em Franc- 
fort em 158&, oltada pelo Sr. Barrisse (B. A. V. p. 846). Cumpre 
porém declarar que esta obra nâo é nova ediçfto da de Ilenr. 
StefnhSwel, cqja „ 9(fd^(ibang darr ||Cl^c9nf(, Vra anfant 
IrrUPcU MUI { etc. vimos, na edição do proprioEgenolph de lõSl* 
Esta 6 in 4^., nâo in folio, como dia Graesse (VI, 490) ; contêm 
51 follias numeradas em romano; e em todo o Urro nâo lia uma 
so referencia á America, nem se quer ao descobrimento marí- 
timo da índia. E nem ao menos as gravuras de uma obra ser- 
viram para a outra ; sendo muito mais bem feitas as do pri- 
meiro livro que as deste último, cuja continuação até 1531 foi 
obra de Jacob Kobel. 
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lisando com estes Âpiano e Honter, menos 
em virtude dos seus escriptos que dos 
mappasmundi que os acompanharam ; sendo 
assim que a propaganda de Honter se nâo 
fez tanto pelos seus Rudimentos em prosa, 
publicados desde 1534;* mas sim pelo 
pequeno atlas que acompanhou o seu 
novo Ofusculo Budimentorum Coamographt- 
corum, em versos latinos^ dispostos em 
quatro livros ou cantos. Deste novo 
opúsculo se publicaram no século 16^. 
imias dez ediçâes, desde a de Cronstadt, 
em 1542^ que suppomos ter sido a primeira, 
nâo mencionada por bibliograpbo algum, e 
de que incluiremos aqui a descripçâo^ o 
que nos dispensará de a mandar manu- 
scripta ao Sr. Harrisse, a quem a promet- 
temos. 

E', como as demais edições do mesmo 
opúsculo que temos visto, em pequeno for- 
mato; — como in 16*^; e no rosto ha uma 

* Joannia Honter Coronenêi» Bvditnentorvm Coamugra- 
phieae libri duo^ eto. , Basileft (ex aedibus Henrici Petri), jun- 
tamente com ama trad. latina em prosa de Dion. Âpher por 
A. Becharia. 
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espécie de pórtico ou entrecolamntO; no 

meio do qual se acha o titulo: 

RVDIMEN 

TA COSMOGRA 

PHICA. 

M. D.XLII. 

Seguem as folhas sem paginaçâO; com 
assignaturas até a 24*.^ das primeiras seis 
lettras pequenas do alfabeto ^ correspon- 
dendo quatro folhas a cada lettra; até a 25*" 
e três seguintes^ que sâo g, g2, g3; e 
branca. 

Na foi. 44 se acha o seguinte colo- 
phâo : 

IMPRESSVM IN INCLYTA 

TRANSYLVANIAE 

CORONA. 

Na folha 29 começa o pequeno atlas; 
contendo-se ahi, sobre a esphera armillar 
-o titulo: 

CIRCVLI SPHAERAE 
CVM V. ZONIS. 



Digitized by VjOOQ IC 



— 43 — 

A foi. 29 V. contêm outra figura, com 
o titulo: 

ORDO PLANETARVM 
CVM ASPECTIBVS. 
A foi. 30 encerra no meio um hemis- 
pherio, em que (sem nome) se vê represen- 
tada também a America. Tem em cima o 
titulo : 

REGIONES ET NOMINA 

VENTORVM. 

As folhas V. 30 e 31 contêem um mappa- 

mundi, * com os nomes das quatro partes 

da terra, lendo-so mui distinctamente na 

quarta: America. Tem o titulo 

VNIVERSALIS COSMOGRAPHIA 
e por baixo 

CORONAE M.D.XLII. 
Seguem depois (correspondendo a cada 
paiz que passamos a designar a pagiiía 
verso e o recto da immediata) os map- 



* NaCollecçâo doV. do Santarém^ copiondo-^e este mappa- 
mundi da edição de 1546, é elle attriboido, n&o sabemos com 
que fandamento, aVadianns. 
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pas soguintcs: l'' Heapanha; 2** França; 
3^. Oermanta; 4**. Sarmatta etc. ; 5**. 
Hungria etc.; 6**. Orecta; 7**. Itália; 
8**. Syria; 9**. ^«a menor; 10*. -á^w»; 
11**. Africa (septentrional). Por fim na foi. 
43 verso vem a Sicilia, 

Porém é tempo de nos occuparmos de 
Jo. Sehdnery segundo promettemos qh 
pag. 13. ^ 

Este mathematico julgado até agora 
autor do primeiro globo terrestre em que 
se inscreveu o nome de America y como 
Apiano o do primeiro mappa-mundi em 
que appareceu tal nome^ nasceu em Cari- 
stadt em 1477. Depois de haver cursado 
alguns estudos em Erfurth e em Nurem- 
berga abraçou a profissão ecclesiastica, en- 
trando na igreja de S. Jacob em Bamberg; 
e ahi era sacerdote em 1515. Em 1524 
possuia typographia própria (como depois 
succedeu a Apiano), e nella publicava uma 
de suas obras, como veremos. Porém de- 
pois, convidado pelo seu amigo Melanchton, 



Digitized 



by Google 



— 45 — 

se lixou em Nuremberg, aceitando no 
seminário a primeira cadeira de mathema- 
ticas, exercicio em que se manteve até 
1546; vindo a fallecer em 16 de Janeiro de 
1547; dia em que completava os setenta 
annos de idade. 

Além das obras em que se occupa da 
America ; e das quaes trataremos depois^ 
foi editor de vários escriptos de Regio- 
montanO; e publicou outros muitos livros 
próprios, taes como: 1** fjDa usu globi 
CLStriferi*^ ; 2** f,Appendic€8 m opuêculum 
fflobt astrtferi^ (Nur,1618); 3** „Equatorti 
oêtronomicz'*, Babenberg 1521, e nova 
edição Nuremberg 1522; 4** „ Tabulce radt- 
cum^ etc. (1524) ; 5"" „ tf in nu^lti^ee jlu^Utti títl 
brniSrter Cr^nct)"^ impresso em muitas edições 
desde 1528; 6"" „In XX VIII manstones 
Lunae^ etc. Nur. (Wachter) 1530 in 8** ; 
7** „Ephemeride8*^ de 1532, impresso neste 
mesmo anno; 8® j^Algorithmua demon- 
stratus'', Nur. 1534; 9"* „ Tabulce astrono- 
mtcae^, Nur. 1536; W „0pu8culum astro- 
logicum*", Nur. 1539 ; IV ^,%piv^ttíb%^t Vít%ti, 
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meU^e mâm tm ^Mté^t Crlie^ btteifUn" etc. 
Nur.(Petreu8)1543; 12"* ^Dejudíctts astro- 
rum et ncUívúcUum^, Nur. 1545. Depois da 
8ua morte se reimprimiram^ em 1551; sob o 
titulo de Opera m(tíhemattoa, alguns destes 
e outros opuscuJos, e em 1553 o Olobt 
ateimtxi è. spherae atellarum Jixarum usvts 
et expltcatío. O opúsculo De usu globt astri- 
feri se deu também á imprensa em Antu- 
érpia em 1548. Vimos ainda de Schõner^ 
um exemplar da prac^ica ou foUiinha de 
Nuremberg para 1535; o que nos faz crer 
que as comporia igualmente, como Apiano 
para outros annos mais. Essa de 1535 con- 
sta de oito folhas in 4**, concluindo (no fim 
da foi. 8* rectií) com o nome do impressor 
^fli^tftttliKfd^/ e levando por titulo: yrittra 
^■■ti Jld)ír<||tmf 90it Carl^t, atiff >ai jar €\x\\ 
fti |R. ttttt . rtfr. )ii rl^ren 9ii> Hi0lfart||ber Ublt^o 
^at VimlircD ati^||^er Uxt TfiàflXmú m^B^-H 
Quanto ás obras em que se occupou da 
America, compre-nos dizer que, fdra da 
panelinha de WaldzeemtiUer, foi Jo. 
Schoner o primeiro que, publicamente e 
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pela imprensa, aceitou a designação da- 
quelle nome, na Luculentíasima quaedam 
terrae totius deacrtptío, que publicou em 
Nuremberg em 1515. 

E ainda que, dezoito annos depois, como 
que disso se arrependia no Opttêculum 
Oeographicvm, que publicava em 1533, 
havia confirmado ja esse nome no seu fa- 
moso globo, segundo se vê da parte dolle 
copiada na obra de Ghillany, e segundo 
tivemos occasiâo de verificar pessoalmente 
em Nuremberg, em Agosto do anno pas- 
sado. Tem-se julgado até agora haver sido 
esse o primeiro globo em que figurou a 
America com este nome ; o que nâo é certo, 
como passamos a ver^ graças ao distincto 
general Hauslab, que, franqueando-nos a 
sua preciosa coUecçâo geograpbica, nos 
mostrou nella dois globos, incontestavel- 
mente anteriores, levando já tal nome; — 
um delles evidentemente outr'ora publi- 
cado, e outro original inédito. 

O primeiro está ainda em papel^ e por 
armar. Consta de dose limbulos postos em 
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linha ; al^rangendo cada um 30 *" de longi- 
tude, como ainda hoje vemos nos pequenos 
globos de Nuremberg. Os límbulos medem 
desesete centímetros proximamente de 
comprido y de modo que o globo corres- 
pondente viria a ser de menos de onze 
centímetros de diâmetro. Âo esclarecido 
proprietário desta preciosidade devemos a 
fineza de haver -nos feito presente de uma 
photographia delia, do mesmo tamanho, 
com autorisaçâo de publicai -a, como faze- 
mos em outra memoria , intitulada = O 
globo de WaldzeemUUer de 1507 e as 
projecções polares de Vespucci, gravadas 
em 1624, com os respectivos fac-s%miles. 
Comparando a maneira da execução 
da gravura do dito globo, com a da do 
frontespicio do opúsculo publicado em 
Strasburgo em 1509 sob o titulo de Globus 
Mundi Declaratio, principalmente nos 
traços que sombream o mar, reconhece-se 
toda a identidade no trabalho, e chega-se 
á convicção ^e que esta preciosidade, 
talvez única, da coUecçâo do General Haus- 
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lab , é nada menos que um dos exemplares 
do pequeno globo publicado por Waldzec- 
mUUer; e a que elle já se refere em 1507 
na sua Coamographiae IntroductiOy como 
acompanhando um mappa-mundi, em escala 
maior, de que em nossos dias se nâo sabe 
que exista um sd exemplar , como igual- 
mente succede a respeito da primeira edição 
do TypusOrbia de ApÍB,nOy edição que, repa- 
rando no catalogo dos autores consultados 
por Ortelio, julgamos que se faria em In- 
golstadt. * A um semelhante mappa-mundi, 
ao parecer em menor escola, publicado 
conjunctamente com um globo pequeno se 
refere também na 1509 o autor do dito 
opúsculo Olobtts Mundi DeclaratiOy o que 
nos vêm confirmar as fortes suspeitas que 
já tinhamos de ser o proprib Waldzee- 
muller o autor deste folheto; cujo titulo 
por ventura inspirou depois a Apiano o de 

* Claro está que antes da edição de Alantsee, que leva 
já a data de 1520. Devemos acrescentar que deste amno e 
do de 1519 s&o os outros folhetos reunidos iio volume de 
= Vários = em que se achava a plaquette „Tsagoge", men- 
cionada na pag. 16. 

4 
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Dedaratío .... Tyjn Ooêmograpktet; da 
mesma sorte que a comparação de Wald- 
aeemttller j9#t€^ agrestes eignaite assue- 
verunt et partire limite eampum^ deu a 
Apiano a idéa de uma espécie de plagio 
nestas outras j^siout oyreetes solent tímte 
quodam dívidere campum,^, que deixiuttos 
transcríptas na pag. 20« 

Nfto é natural que em 1509 se ti^^essem 
feito novas gravuras para o globo e mappa 
mundi a que se refere o opúsculo Olobus 
Mundí DedareUtOy e temos por mais prová- 
vel, e de accordo com a asserç&o de Tritten- 
beim,* que eram ja publicados em Stras- 
burgo os exemplares a que se refere Wald- 
zeemiiller em 1507 pelas mesmas pranchas 
que serviram em 1509. 

Reparando no modo como estão escrip- 
tos os nomes, se reconhece que no pequeno 
globo o polo do norte devia fiear na parte 
superior, como em nossos dias se usa. 

O globo inédito, também mais antigo 
que o de Sch5ner, é como este illuminado, 

* D'ATesao, Martin Hylaeomihiê eto. p«g. 86 • 88. 
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e iem de diâmetro pouco mais de 36 centí- 
metros e meio. A palavra America vê^se em 
lettra encarnada no continente meridional^ 
que acaba, como no mappa do Ptolomeo de 
1513, com a inscripçâo de rio Cananor. 

A leste deste contínente meridional se lê 
uma nota referente a Pedr' Alvares Cabral, 
que conseguimos copiar mui a custo, aju- 
dados por uma lente de alta graduação: 
Capitaneo namu guatuordecún 
Qu(íS rex Portugahe ad Caltcuíu 
mmt terra htc primium apparuit 
que credelmtur firma. Quureuera 
sit m priuê inuenta parte curau 
fiuenê êed nen eoffnàe mag 
nitudmis msula, Incedut hee 
nudi non cUtter qm mater pe 
ped^rú. Etêunt h\j qutdemparuo 
aUiores eis quoê êuperiori naui 
gatiSe ex mandato Regia Caatt 
lie facta reperiere* 
Nâo se encontra designada neste globo 
a Terra Austral de Vespucci (Geórgia), 
nem ha indicio algum do estreito ao sul 

4* 
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depois descoberto por Magalhães. Âs ainda 
desconhecidas costas occidentaesfiguram-se 
cobertas de nuvens. Na altura do istbmo de 
Panamá existe porém aberto um estreito ou 
passagem para os mares* da índia ;seguindo- 
se o continente do norte e as Antilhas^ figu- 
radas com os próprios nomes de Isabella e 
SpagnoUa^ como no Ptolomeu de 1518. 

A maneira como entre as inscripçôes 
do globo se destaca a da cidade de Brixen, 
naquelle tempo de grande importância e 
residência de um prelado soberano, faz 
crer ao seu proprietário que ahi seria feito 
o globo. Se pouco antes ou pouco depois 
de 1513 é o que nâo nos é possivel decidir; 
apezar dos pontos de contacto com o 
mappa do Ptolomeu desse anno, podendo 
nâo haver sido delle copiado, mas somente 
tido presente os mesmos elementos. 

Deste modo, só em terceiro logar, 
entre os até agora conhecidos, vem a 
entrar o globo de Schõner que leva a data 
de 1520, e que nâo descreveremos porque 
melhor descripçâo* é a copia de Ghillany. 



Digitized 



by Google 



— 53 — 

Nâo nos consta que ScLôner fizesse outro 
globo; pelo que é mui provável que fosse 
esse mesmo, que hoje se vê na bibliotheca 
pública de Nuremberg, o que o próprio 
Schôner em 1523 offerecia ao pai do bispo 
de Bamberg, por meio de uma carta que 
deu á luz,* com o seguinte titulo: 

DE NVPER 

S V B C A S T I L I A E AC P O R T V G A. 

lias Begibus Seremfêimiê repertis InfvZia ac Begú 

onibuSf loemnia Schoner Charolijf>olitcmi ejpitto 

la & Glohua GeogrojphiciM, feriem nauiga 

tionum a/nnotcmtihus. Clcmfsimo ai'- 

q; àifertijsimo uiro Dno Beyme^ 

TO de Streytperghj ecclejhs 

BabenÒergenfla Cano 

nico âdeatas. 

Seguem os dois versos : 

Cum noua deleetent, fama teftante loquact, 

QucB recreare queunt, hic noua lector hahes. 

*Âmerigo Vespucci etc, III, pag. 20. Devemos 
acrescentar qae o exemplar de Bib. Tmp. Vienna está incom- 
pleto, e por i880 nfto contêm o que respeita á 1* viagem de 
Amerigo em 1497. 
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E logO; terminando a pagina^ estas 
duas linhas: 

Cum príuilegio JmperiaU denuo 
roborato ad annoê oeto éke. 

começando a carta (reproduzimos fielmente) 
desta forma 

^GLARISSI 

MO ATQVE DISERTISSIMO VI* 
ro domino Beymero de Streytpergky BmierenddJ^i* 
mi in Chrifto patri$ ás domini dm Vuigcmdi efi^ 
feofi Babêbergen. in fpiritualibuê Vicário , 
Et eiv/dê Eeclejlas Imperatoria Ca 
nonieo ddgnijêimoy loanneêSeho 
ner Charolipolitcmtis 
D. 
i £ R V A\ nouitoè ammot 
'/m pleruq; coneiliari foleatf 
micoê reddere mitiores : gui* 
litate nÒ infinUf erebris pre* 
r ms faetum contenderunty fi 
guid earum penes me ejfet, ad tuamprcefiantiãtranj* 
mittere curarem. Cogitanti ergo mihi, ut prompiius tu 
am beneuoleníiã ajfegui poffem^ mentem mbijff uer/a 
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eòplectítur, 8i tibi, utpotê patrono ctemenHfimop dê 
ftinanãuêforety etUuê àbãitíftmireeeftuê iânoêtra ata 
tê inuietifêimofií Coitãic» atq; Portugália regwn, no 
tom lahoriofa naudgationê, jjimpen/arã ubortatê pa 
grati/unt ete. 

Entra logo em uma notícia dos desco- 
brimentos desde Colombo e Gama até 
Magalhães ; referindo -se acerca deste á 
carta de Transilvano, e termina com a 
seguinte dedicatória, contida na tiltima 
pagina da plaquettCy de que omittimos s<5 
quatro palavras com que principia a pri- 
meira linha: 

Aeeipê igitur hunc 

à mê fommtum glohwn, ea ommi benígnitítíê, qua eum 

laborem ad tui nomtms honor^ luòens aggrejfuB fvm 

Cognofeam profeeto meãs lucubratiuncuZoê tua 

eélfttudininvZlatênuê defpeetuifore. Vale» 

Timiripay Anno Ineamatiofuê do 

minica Millefimo gutugênte* 

fimo uigejimoter 

tio, 

Diz-se pois a carta escripta em 1523, e 
em Timtrij^a» 
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Nâo nos assustemos com a estranheza 
deste nome; nem nos cancemos em balde a 
procurai -o nos diccionarios geographicos. 
Cremos que nâo é mais que uma espécie de 
traducçfto em grego do de ErfurtA; pela 
combinação das duas palavras refjoj corres- 
pondente a €lixe, honor j e píTOj^ que pode 
significar /nrt, vadum, ou banco no meio 
de um rio. Foi, a nosso ver, em Erfurth, 
antes de ter a cadeira de matbematicas em 
Nuremberga e nâo nesta cidade , como 
parece haver entendido Panzer (IX, 111) 
que, proximamente por esse tempo, montou 
Schôner uma typograpbica, da qual em 7 de 
Julho do anno seguinte saía á luz uma de 
suas mais raras composições^ de que nos dá 
notícia Hirsch (Millen. III, pag. 28), e que 
tem por titulo: Tabulaeradtàumextrcuítttrum 
adfines cmnorum conscriptorum cum demon- 
strattontbus exemplartbus pro motibus pia- 
netarvm ex Aeqtiatorto aucupandtper Jok, 
Schoner math, elaboratae super meridiano 
Nurembergensi (Ttrmripe : excuaum in cedi- 
hus Joh. Schoneriy 1254 — Non. Julii, 4*). 
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T^sios por mui provável que na mesma 
typographia fosse impressa, talvez no pró- 
prio anno de 1523, a carta a Streytpergk. 

Posteriores ao globo de Schoner existem 
na preciosa collecçâo = Hauslab = exem- 
plares das gravuras de mais três, do século 
16*, com o nome de America. 

O primeiro delles, embora sem nome 
de autor, é evidentemente de Apiano, nâo 
s<5 porque parece uma reducçâo em pequeno 
do seu Typus Cosmographieusy que conhe- 
cemos pelo c<5pia da edição de Alantse, 
como porque abi s<5 se vê marcada dístinc- 
tamenté a cidade de Ingolstadt. Os doze 
limbulos, quasi iguaes em tamanho dos de 
WaldzeemUUer, nâo foram gravados em uma 
s<5 fileira, mas em duas, seis a seis, entrando 
as pontas de uns nos vãos dos outros. O 
nome de America se lê no continente 
meridional, como nos demais globos e 
mappas antigos, sendo talvez Ortelio quem 
primeiro o levou ao continente septentrional 
e Gnilh. Janson Blaeu acaso o primeiro que 
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introduziu aa designações de Ameiica Sep- 
temtrional e Meridional. 

Os outros ãoi^ globos teri-estres, perten- 
cem já á segunda metade doseeulo, e ambos 
estão acompanhados dos correspondentes 
globos celestes na mesma escala* Nos pri- 
meiros se lê : ELABO || RABAT || FRANCIS || CVS 
DE II MONGE II NET II V II c se diz dedicado á 
D. CL a Bíwma, Archbts. Sem dúvida se 
refere ao illnstrado Glande do la Baume- 
Montrevel, cardeal arcebispo de Besançon 
que manteve o báculo de 1544 a 15 de 
Junho de 1584. Os dois outros terrestre e 
celeste sâo obra do belga JeaaOterschaden^ 
e foram dedicados „D. Vrbano Sangéla- 
810 y episcopo Cominfftensí^. Sabe -se que 
Urbain de 8\ Gelais foi bispo de Cominges 
desde 1580 a 1614. 

Todos quatro em doze limbulos ou 
fusetSj ainda em papel^ tâo novos como se 
acabassem de sair dos troculos , e nem se 
quer recortados , o que também saccede 
aos dois precedentes de WaldzeemUUer 
e de Apiano. 
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Na mesma oollecçfto Hauslab vêem -se 
ainda, com o nome de America, mais três 
mappas da 2* metade do secnlo 16^, nâo 
mencionados no fínnfíltt-fmnu de Nagler, 
nem no cnrioso catalogo de mappas que 
publicou Ortelio. O primeiro, em mui 
grande escala (doze folhas de papel), com 
o título de NOVA ET INTEGRA VNIVER- 
SALISQUE ORBIS TOTIVS IVXTA GERMA- 
NAM NEÒTICORVM TRADITIONEM DE- 
SCRIPTIO, se diz desenhado por Gaspar 
Vopellius em 1558, e impresso em Veneza 
por Jo. Andrea Vavassor, cognomi- 
nado ChêodagninOé £' em forma de cora- 
çâo, semelhante ao que (em escala muito 
menor) acompanha o Apiano de 1553 
(Anvers). Uma cdpia do dito mappa, em 
muito menor escalla, e com a supressão 
de muitos nomes (incluindo o da palavra 
America) e esclarecimentos, foi depois 
annexada á obra „La Cosmographta y 
Geographta dei 8. Hterommo Qvrava 
Tarraganes^ j (imp. em Veneza por Zileti 
en 1570) com o titulo de „Typo de la 
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carta cosmographtca de Gaspar Vopellio 
Medebmyense*'. 

E' o segundO; sob o título de Qlohvs 
Terrestrta, uma projecção dos dois poios 
gravada em 1564 pelo conhecido Jobst 
Amman, com lindos adornos marginaes 
etc. ; e o liUImo outro mappa-mundi; em 
forma de coração ^ gravado cm 1566 pelo 
veronense Jo. Paulo Cimerlino, com o 
nome Terra Austrália etfcripto na altura 
da Geórgia sobre um contínente. 

Em definitívo; resulta que, até 1570, 
passaram mui além de cem as edições de 
livros, mappas e globos, e que- por tanto 
nâo andariam longe de uns cem mil os 
exemplares ou textos impressos, que, antes 
de Abraham Ortelio e apezar da insistência 
do governo hespanhol no seu nome official 
de Inatas Occtdentaes, haviam propagado, 
principalmente pelas escolas c universi- 
dades da Europa central, o nome do novo- 
continente proposto em S'. Dié, sem 
nenhuma ingerência do honrado navegador 
florentino. 



Digitized by VjOOQ IC 



— 61 — 

Entre os que para isão mais contribuiraoi, 
se distinguiram^ segundo vimos, Schò*ner 
e Apiano^ ambos astrónomos e professores 
de mathematicas, ambos autores áejn'actzca8 
ou folhinhas, ambos temporariamente donos 
de typographias, e finalmente ambos geo- 
graphosy engenhando um e outro globos 
terrestres, e o segundo até um grande 
mappa-mundi. 



FIM. 
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